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Convenio sobre 1a
Diversidad Bioldgica

Un texto para todos




“En seguida salio el sol. Alegraronse los animales
chicos y grandes y se levantaron en las vegas de los
rios, en las barrancas, y en la cima de las montanas;
todos dirigieron la vista alld donde sale el sol.

Luego rugieron el leén y el tigre. Pero primero canto
el pajaro que se llama Queletzi. Verdaderamente se
alegraron todos los animales y extendieron sus alas
el aguila, el rey zope, las aves pequenas y las aves
grandes.

... Y no era posible contar la gente. A un mismo
tiempo alumbré la aurora a todas las tribus,”

Popol Vuh
Las antiguas historias del Quiché
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De maneta frecuente escuchamos duearizalghn lugar del  Nuestro objetive es recalcar 2 impurtancia de fos pfm
mundo representantes de fos gobiemoside ‘nuestros pafsas de este tratado qui abogan pur 2 equidad social, iat*rr
firman importantes convenies de interés global, Uno de esos  bucion equitativa de los-beneficios derivadas del uso soste
instrumentos es ¢! Convenio sobre la Diversidad Biologica, nible de fa bindiversidad y su conservacidn. Pagg dass
suscrito en Riu de janelro en 1992, que a la fecha de esta #e proposito, deseamos darlo a conocer o |

sectores y proveer a educadores, profesion

un material rico en imégenes que. los R

con'su lucha por forjar una étice diferente, que nos permita
surgido de f«?!’":i‘mfnﬁ que dlrecra o indirectamente parti- el manejo de los elementos de la bbd:verstd‘id con un ho-
cipamos en la conservacidn y el uso de los recursos natura- Mde iargo plazo. :
les de nuestro planeta. ;Qué dice el Convenio?, jcudles son
los principales compromisos de los pafses que fo han ratifi
cade?, scudles son los temas mas discutidos en torno 2 la
biodiversidad?, ,qué podemos hacer para conmservarlal,
Jcudles son las derrswnes politicas mis acerradas para su
conservacion?, bpes @stin involucrados en a efecucion

veniod

fumento nos guia a rravés&ks temas de mayor dis-
Salon mundial en referencia al Comvenio, que a lo largo def
texto Hlamaremos “la Convencion”. Contiene rambmn tlus-

fa auaﬂv:dad para enseftar, dado que § 5
dnico recurse para la camwnicacion. ¥

En los ufrmtm ﬁos de trabajo, visitando diferentes co-
munidades y su gente, despachos legisiativos v ministeria-
fes, foros y congresos técnifcos, hemos sentido la necesidad
de escribir esie fibro, con'et afin de que ef Convenio sea um™ : o trascienden el inferds estrictamens
" texto “en sencilio”, mds accesible a los sectores que de una te econdmico en N sos naturales, para vaﬁqﬂn’m des-
v ofra forma estdn vinrulados con la diversidad bioiogica y de una WW'W soc;ah ética. .
str uso para el desarroﬂo social y economicode R Comu- e
nidades. L Hemos es:'r?b un libro, pero en realidad ‘ﬁmernen—
te estar desarrollando un proceso que 5610 8 uida cuando

Quisiéramos que Tas paginas de este libro fueran abiertas hay més pnmcrpaoén més democrac:a baksdeen la discu-
por fndfgenas ¥ campesinus, por politicos y tomadores de My _

decisiones, por estudiantes y educadores y por las personas 4
interesadas de toda América Latina.

i "Mk nd e para alcanzar a (OHMM"'
AR : rincipios de fa Convencin solwe 1a
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En relacion con el concepto de diversidad biolégica, los Estados que han suscrito
la Convencidn, reconocen gue:

e [a conservacion de la diversidad bioldgica es de interés comin de toda
fa humanidad.

» [ os Estados son responsables de la conservacion de su diversidad biold-
gica y de la utilizacién sostenible de sus recursos biclogicos.

s Fs importante v necesario promover {a cooperacion internacional, regio-
nal v mundial entre los Estados v las organizaciones intergubernamenta-
les y el sector no gubernamental para la conservacion de fa diversidad
biolégica y fa utilizacion sostenible de sus componentes.




para imaginar,
recordar y reflexionar:

La biodiversidad trasciende divisiones geograficas o administrativas. Por eso. en
muchos casos, requiere acuerdos entre los paises para la aplicacion de medi-
das regionales de proteccion y control que facililen su adecuada conservacion
a largo plazo.

La biodiversidad es de interés comun a toda la humanidad, pero los Estados
ejercen soberania para su conservacion v uso sostenible.

La diversidad biologica es una caracteristica, un atributo de los sistemas biolo-
gicos que se manifiesta en todos los niveles jerarquicos, desde moléculas hasta
biomas.

No podemos concebir la diversidad bioldgica sin la nocion de es-
pacio, territorio. Esto esta intimamente ligado a la diversi-
daed cultural.

La diversidad biologica resulta de procesos
ecologicos que se dan en un espacio defi-
nido y en un tiempo determinado.

El términe biodiversidad apunta hacia
la conservacion de la naturaleza a tra-
vés de su aprovechamiento y promueve
el interés focal en los aspectos
relacionados con el uso sostenible de los
recursos naturales renovables a nivel de
tomadores de decisiones.

%.
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Definiciones que utiliza la Convencion

AREA PROTEGIDA: drea definida geograficamente
que haya sido designada © regulada v administrada
a fin de alcanzar ohjetivos especificos de conser-
vacion.

BIOTECNOLOGIA: toda aplicacion tecnoldgica que
utilice sistemas bioldgicos vy organismos vivas o sus
derivados para la creacion o medificacion de pro-
ductos o procesos para usos especificos.

CONDICIONES IN SITU: condiciones en que exis-
ten recursos genéticos dentro de ecosistemas v habi-
tat naturales y, en el caso de las especies domestica-
das o cultivadas, en los entornos ¢n que hayan de-
sarrollado sus propiedades especificas.

CONSERVACION EX SITU: conservacion de com-
ponentes de la diversidad bioldgica fucra de sus ha-
bitat naturales.

CONSERVACION IN SITU: conservacion de com-
ponentes de la diversidad bioldgica dentro de sus
hahitat naturales y el mantenimiento y recuperacion
de poblaciones viables de especies en sus entornos
naturales y, en el caso de las especies domesticadas
y cultivadas, en los entornos en que hayan desarro-
llado sus propiedades especificas.

ECOSISTEMA: complejo dindmico de comunidades
vegetales, animales y de microorganismos y su me-
dio no viviente, que interactian como una unidad
funcional.

ESPECIE DOMESTICADA O CULTIVADA: especie
en cuyo proceso de evolucién han influido los seres
humanos para satisfacer sus propias necesidades.

HABITAT: lugar o tipo de ambiente en el que existe
naturalmente un organismo o una poblacitn.

MATERIAL GENETICO: todo materizl de origen ve-

getal, animal, microbiano o de otro lipo que conten-
ga unidades tuncionales de la herencia.

ORGANIZACION DE INTEGRACION ECONOMI-
CA REGIONAL: arganizactén constuituida por Esta-
dos soberanos de una regidn determinada, a la que
sus Estados miembros han transferido ¢competencias
en los asuntos regidos por el Convenio v que ha si-
do debidamente facultada, de conformidad con sus
procedimientos internos, para firmar, ratificar, acep-
tar o aprobar el Convenio o adherirse a él,

PAIS DE ORIGEN DE RECURSOS GENETICOS:
pais que posee esos recursos genélicos en condicio-
nes i situ

PAIS QUE APORTA RECURSOS GENETICOS: pais
que suministra recursos genéticos obtenidos de
fuentes in situ. inciuidas las poblaciones de especies
silvestres y domesticadas, o de fuentes ex situ. que
pueden tener © no su origen en ese pais.

RECURSOS BIOLOGICOS: recursos gendlicas, or-
ganismas 0 partes de ellos, poblaciones, o cualquier
otro tipo de componente bidtico de los ecosistemas
de valor o utilidad real o potencial para la humani-
dad.

RECURSOS GENETICOS: material genético de va-
lor real o potencial.

El término TECNOLOGIA incluve la biotecnologia.

UTILIZACION SOSTENIBLE: utiiizacidn de compo-
nentes de la diversidad bicldgica de un modo y a un
ritmo que no ocasione la disminucién a largo plazo
de la diversidad bioldgica, con o cual se mantienen
las posibilidades de ésta de satisfacer las necesida-
des y las aspiraciones de las generaciones actuales y
futuras.




Mads alld del texto de fa Convencion, hay alpunos
problemas conceptuales acerca del término
biediversidad que han sido objeto de andlisis y
discusion. Veamos tres cjemplos.

Problemas conceptuales

* La biodiversidad es una caracteristica de
los seres vivos. Es, por naturaleza, dina-
mica y aleatoria.

* Es necesario tomar en cuenta los procesos

IDEAS que generan la blodiversidad y ¢l contexto
FUERZA en el cual surge. Debe vincularse con los
S seres humanos, con su historia, con sus

- pargimagng modos de vida, con el acceso y la propie-
dad de sus elementos, para entender su
verdadero significado histérico, social y

. Los conceptos cambian cultural.

CfJ_n el tiempo: la dlSCL!- * La generacion y el mantenimiento de la di-
sion v el debate enri- versidad biolégica se dan gracias a proce-
quecen su contenido y sos de interaccion entre elementos biéti-
los ajustan a realida- cos y abidticos, incluyendo la propia evo-
des que también son lucién humana. Si esto no se comprende,
cambiantes. se corre el riesgo de no considerar

al ser humano como actor y promotor

* de la riqueza biologica

que se refleja en la diver- A

sidad sociocultural.




jQué gran riqueza tienen
ustedes aquil En otros palses
ro tienen esta cantidad de

especles. En esta diversidad
bioldgica puede encontrarse la
cura para enfermedades,
fragancias para perfumes,
nuevos alimentos.




Este

bosque no es nuestro, lo
cuidamos para los que vienen. Es un
regalo de Sibi y nosotros lo usamos.

De agui sacamos:
cafiamo para hacer canastos,
pieles para la artesan(a;
recogemos semilla para sembrar,
nos vestimos y comemoes.




En cuanto al valor de la diversidad bioldgica, los Estados que han
suscrito la Convencion reconocen:

* Elvalor intrinseco de la diversidad bioldgica v de los valo-

res ecoldgicos, genéticos, sociales, economicos, ciemtiiicos,
educativos, culturales, recreativos v estéticos de la diversi-
dad biologica v sus componentes.

* Lla estrecha y tradicional dependencia de muchas
comunidades locales y poblaciones indigenas que tie-

nen sistemas de vida tradicionales basados en los re-
cursos bioldgicos v la conveniencia de comparti

equitativamente los beneficios que se derivan de la
utitizacion de los conocimientos tradicionales, fas
innovaciones v las prdcticas pertinentes para la
conservacion de la diversidad bioldgrca v la utili-
zacion sostenible de sus componentes,

* Lla funcidn decisiva que desemperia la mujer
en la conservacion y la utilizacion sostenible de
la diversidad biologica v fa necesidad de la ple-
na participacion de la mujer en todos los niveles
de la formulacion y ejecucion de politicas enca-
minadas a la conservacion de la diversidad
hiolégica.

* Que la conservacién v la utilizacién sosteni-
ble de la diversidad bioldgica fortalecerdn las re-
laciones de amistad entre los Estados v contribui-
rdn a la paz de la humanidad.




para imagings,
recordar y reflexionar:

La biodiversidad es indispensa-
ble para la sobrevivencia; tiene
importancia econdmica, social,
cultural y estética.

Las comunidades rurales e
indigenas dependen y han

dependido por anos de los re-

cursos silvestres para su bie-

nestar y desarrollo.

El conocimiento tradicional
de las comunidades sobre el
uso y aprovechamiento de
los recursos silvestres es
muy valioso.



Esto es creacidn de
Sibl y debe respetarse.




Poro o0 quo estéon

Mt finca,







~—. |IDEAS
" WF_UERZA

El concepto de biodi-
versidad es mmuy re-
clente. El Estado efer-
ce soberania sobre su
- conservacién, pero de-
be definir internamen-
te la propiedad de cada
uno de los elementos
que la conforman.

Cada gobierno debe re-
gular la distribucién y
el acceso equitativo a
los recursos. Se debe
establecer un balance
entre el afan de lucro a
corto plazo y los intere-
ses soclales de media-

no y largo plazo.
#










Con respecto a las amenazas que podrian reducir la diversidad biolégica, fos Estados
‘que han suscrito la Convenci6n reconocen que:

® Es vital prever, prevenir y atacar en su fuente las cau-
sas de reduccion o pérdida de fa diversidad bioiégica.

® Cuando exista una amenaza de reduccicén o pérdida
sustancial de la diversidad biologica no debe alegar-
se la falta de pruebas cientificas inequivocas como
razoén para aplazar las medidas encaminadas a evitar
o reducir al minimo esa amenaza.

® Lla exigencia fundamental para
la conservacién de la diversi-
dad bioldgica es la conserva-
cion in situ de los ecosistemas
y habitat naturales y el mante-
nimiento y la recuperacion de
poblaciones viables de especies
en sus entornos naturales.

* {3 adopcién de medidas ex situ, preferentemente en

el pais de origen, también desempedia una furcién
importante.



¢ LA HOSTILIDAD EN LOS CON-
FLICTOS ENTRE NACIONES

#$




s Qué es la CONVENCION 2

- los m"‘ se organizan en

"?;jf s ¥ Hew forman parte

{comunidades)

Je ana SOCTEDAD. La SOCIEDAD
organiza a través de unfe,
e ] fOrman parte de una

@VUNIDAD INTERNACIRNAL




Cuando hay un tema de interés
para varios T éstos estdn
dispuestos a asumir un compromiso

g cumplirlo; se eldbora una
CONVENCION, que otros llaman

_TRATAD® e UINTERNACI@NAL
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Ast como hay muchas leyes que norman la vida en sociedad,

" extsten diferentes tratados internacionales que han sido elabo-
- rados para alcanzar objetivos especificos a nivel global.

. la Convencién sobre la Diversidad Biolégica debe articu-
larse con otros instrumentos, como los siguientes:

Cenvencién relativa a los Bumeda-
les ds Importancia Internacional
como Hébitat para
Acudticas, firmada en Ram-

sar, Irdn, en 1991.

Este convenio requiere que cada parte contra-
tante promueva la adecuada utilizacién de to-
dos los humedales dentro de su territorio. De-
berdn establecerrse medidas de conservacién
en las dreas de humedales y designar por lo
menos un humedal de importancia internacio-
nal para que sea incluido en una lista mundial
que mantiene la Secretaria respectiva.

b 2

’ 4

-
-
Convencién sobre la
Patrimonio Mundiaql C
tural. Paris, 1973.

y Na-

Por medio de este convenio las partes contra-
tantes se comprometen a proteger y conservar
el patrimonio cultural y natural situado dentro
de sus territorios. Las dreas culturales y natura-
les de valor sobresaliente son elegidas para
conformar la lista de sitios considerados patri-
monio mundial.




y 4

-

Condbncién sobre Comercio Inter
nacional de Especies en Peligro de
la Fauna y la Flora Silvestres
(CITES). Washington, 1973.

CITES regula el comercio internacional de tofp

das las especies incluidas en sus apéndices |,
Il y Il El apéndice | contiene las especies
amgnazadas que estan o pueden serdctadas
por el comercio; el comercio de estas especies
estd prohibido salvo en situaciones excepcio-
nales. El apéndice il contiene las especies to-
davia no amenazadas, pero que podrian estar-
lo si no se toman estrictas medidas de control
internacional en cuanto a su comercio. El
apéndice !ll incluye las especies que cada par-
te contratante identifica como sujetas a regula-
cién dentro de su jurisdiccién, para prevenir o
restringir su explotacion.

&
&
-
-
b 1
- - 4y
~» -
-~
-
-
Convencién sobre la
w de las Especiss des los

-

Animales Silvestres. Bonn, 1979.

Las partes contratantes de este convenio de-
ben actuar para conservar las especies migra-
torias y su hdbitat, a través de medidas estric-
tas para proteger las especies incluidas en su
apéndice |, y mediante acuerdos para conser-
var y administrar las especies migratorias cuyo
estatus de conservacién es desfavorable o que
podrian beneficiarse significativamente de la
cooperacién internacional.




54y, la Convencidn sobre |a Diversidad Biolégica.',
g ... Naci en Rio de Janeiro, Brasil, |
- €1 5 de junio de 1992

DE LAS NACIGNES ZUNIDAS

SEEDORES DE |
MUNDO) DEBEN UTILiZAR ESA VENTAJA COMPARA-
TIVA. PARA INSERTARSE EN EL MERCADO INTERNA-
CIONAL ESTO FACILITA LA NEGOCIACION ENTRE
NORTE ¥:-SUR.







Los principales temas de la

"OBJETIVOS Convencion

ARTICULO 1:

Los objetivos del presente Convenio, que se han de perseguir de conformidad con sus disposiciones pertinen-
tes, son la conservacién de la diversidad bioldgica, la utilizacién sostenible de sus componentes y la participa-
cién justa y equitativa en los beneficios que se deriven de fa utilizacion de los recursos genéticos, mediante, en-
tre otras cosas, un acceso adecuado a esos recursos y una transferencia apropiada de las tecnologias pertinen-
tes, teniendo en cuenta todos los derechos sobre esos recursos vy esas tecnologias, asi como mediante una finan-

o

ciacion apropiada.




SOBERANIA

ARTICULO 3:

De conformidad con la Carta de las Nacio- i
nes Unidas y con los principios del derecho

. . . LN S
internacional, los Estadas tienen el derecho S \;
soberano de explatar sus propios recursos en Fj.ﬂ\/\_/ Y .
. ( D
. v 1

aplicacion de su propia politica ambiental y
la abligacidn de asegurar que las
actividades que se |leven a cabo
dentro de su jurisdiccion o bajo
su control no perjudiquen al
medio de otros Estados o de
zonas situadas fuera de toda
jurisdiccion nacional.

CONCEPTOS

i,

« Soberanfa es ia potestad de\(
un Estado de tomar sus pro-
pias decisiones. ‘

* El Estado somos los que vi-
vimos en un territorio y es-
cogemos una forma para
gobernarnos y vivir en so- |
ciedad. L



HERRAMIENTAS PARA LA
CONSERVACION

ARTICULOS 8y 9

» CONSERVACION N SITU

Es toda actividad para la conservacion de componentes de
la diversidad bioldgica dentro de su hdbitat, como par
ejemplo la creacién de dreas protegidas.

CONSERVACION IN SITY

» CONSERVACION EX SITU

Es toda actividad para la conservacion de componentes de
la diversidad biolbgica fuera de su hébitat natural, como
los zoocriaderos, acuarios, viveros, zooldgicos, centros de
germoplasma y jardines botdnicos.

T\ .‘\“‘V 4 (

\\_/* lr:,ﬁ;(\. /( V\\} 7
CONSERVACION EX SITU



UTILIZACION SOSTENIBLE DE LOS
COMPONENTES DE LA
DIVERSIDAD BIOLOGICA

ARTICULO 10:

Cada parte contratante, en la medida de lo posible y segin
praceda:

a)

by

d)

Integrara el examen de la conservacidn y la utilizacién
sostenible de los recursos bioldgicos en los procesos
nacionales de adopcidn de decisiones,

adoptard medidas relativas a la utilizacién de los re-
cursos bioldgicos para evitar o reducir al minimo los
efectos adversos para la diversidad bioldgica,

-

protegerd y alentard la utilizacion consuetudinaria de
los recursos bioldgicos, de conformidad con las prac-
ticas culturales tradicionales que sean compatibles con
las exigencias de la conservacion o de la utilizacion
sostenible,

prestard ayuda a las poblaciones focales para preparar
y aplicar medidas correctivas en las zonas degradadas
donde la diversidad bioldgica se ha reducido, v,

formentara la cooperacion entre sus autoridades guber-
namentales y su sector privado en {a elaboracién de
métodos para la utilizacién sostenible de los recursos
biolégicos.

El uso sostenible de los recursos
biol6gicos es una alternativa que pue-
de apovar los esiuerzos de conserva-
cign.

El uso sostenible abarca aquellas ac-
ciones que, si bien permiten el apro-
vechamiento de los recursos silvestres
para beneficio de las poblaciones hu-
manas, también garantiza su sosteni-
bilidad biolégica a largo plazo.




- INVESTIGACION Y
. GAPACITACION

ARTICULO 12:

Las partes contratantes, te-
niendo en cuenta las necesi-
dades especiales de los pai-
ses en desarroflo:

a} Establecerdn y manten-
dran programas de edu-
cacibn y capacitacién
cientifica y técnica en
medidas de identifica-
cién, conservacian y uti-
lizacitn sostenible de la
diversidad biolégica vy
sus componentes, y pres-
tardn apoyo para tal fin
centrade en las necesi-
dades especificas de los
paises en desarrollo,

b)

TRADICIONAL /"
_--—/ ‘

promoverdn y fomentaran la investiga-
cion que contribuya a la conservacion y
a la utilizacion sostentble de la diversi-
dad biolégica, particularmente en los
paises en desarrollo, entre otras cosas,
de conformidad con las decisiones
adoptadas por la Conferencia de las Par-
tes a raiz de las recomendaciones del
organo subsidiario de asesoramiento
cientifico, técnico y tecnolégico | v

CIENTIFICO /

¢) de conformidad con las dispasiciones

de los articulos 16,18 y 20, promoveran
la utilizacion de los adelantos cientifi-
cos en materia de investigaciones sabre
diversidad bioldgica para la elabora-
cion de métodos de conservacion y uti-
lizaci6n sostenible de las recursos bio-
l6gicos v cooperardn en esa esfera.




& D
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7)

ACCESO A LOS
RECURSOS GENETICOS

ARTICULO 15:

En reconocimiento de los derechos soberanos de los Estados sobre sus recursos naturales, la facultad de regular el
acceso a los recursos genéticos incumbe a los gobiernos nacionales y estd sometida a la legislacion nacional.

Cada parte contratante procurard crear condiciones para facilitar a otras partes contratantes el acceso a los recur-
s0s genéticos para utilizaciones ambientalmente adecuadas, y no imponer restricciones contrarias a los objetivos
del presente Convenio,

A los efectos del presente Convenio, los recursos genéticos suministrados por una parte contratante a los que se re-
fieren este articulo y los articulos 16 y 19 son (nicamente los suministrados por partes contratantes que son paises
de origen de esos recursos, o por las partes que hayan adquirido los recursos genéticos de conformidad con el pre-
sente Convenig,

Cuando se conceda accesa, éste sera en condiciones mutuamente convenidas y estard sometido a lo dispuesto en
el presente articulo.

El acceso a los recursos genéticos estard sometido al consentimiento fundamentado previo de la parte contratante
que proporciona los recursos, a menos que esa parte decida otra cosa.

Cada parte contratante procurara promover y realizar investigaciones cientificas basadas en los recursos genéticos
proporcionados por otras partes contratantes con la plena participacion de esas partes contratantes, y de ser posi-
ble en ellas.

Cada parte contratante tomara medidas legislativas, administrativas o de politica, segun proceda, de conformidad
con los articulos 16 y 19 y, cuando sea necesario, por conducto del mecanismo financiero previsto en los articu-
los 20 y 21, para compartir en forma justa y equitativa los resultados de las actividades de investigacion y desarro-
llo y los beneficios derivados de la utilizacién comercial y de otra indole de los recursos genéticos con la parte con-
tratante que aporta esos recursos. Esa participacion se llevard a cabo en condiciones mutuamente acordadas.
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*"ACCESO A LA TECNOLOGIA Y
rmmmcu DE TECNOLOGIA

El tema del acceso y la transferencia de tecnologia es
tratado en el articulo 16 de la Convencién, Algunos
conceptos que es importante considerar en esta drea son:

RECURSOS GENETICOS: material genético de valor
real o potencial.

MATERIAL GENETICO: todo material de origen vegetal,
animal, microbiano o de otro tipo que contenga unida-
des funcionales de la herencia.

El uso de las especies es
requisito para el desarrollo

ecoldgico y cultural de nuestro
pueblo. - fe

No séio las especies, que
es lo que usted ve; también es
_ importante ¢l material genético dentro
de cada organismo, que determina las
caracteristicas que s¢ transmiten
- de uha generacidn a otra.

UNIDADES FUNCIONALES DE LA HERENCIA: molé-
culas microscopicas (llamadas dcidos nucleicos) de las
células de los organismos, que transmiten las caracterfs-
ticas de {a herencia y permiten la diversidad de formas
y funciones de los seres vivos. Los dcidos nucleicos son

de dos tipos:

s Acido desoxirribonucléico (ADN)
*» Acido ribonucléico (ARN)




En uh laboratorio se pueden distinguir y separar los elementos
quimicos que componen el material genético. Cada una de estas partes
puede tener una funcidn, como por ejemplo mantener la humedad
0 la resistencia a una enfermedad. Si se extrae eea parte s¢ le puede

dar esa funcién a otra especie, o aislaria para producir una medicina.

iAh, es0 es lo que nosotros hacemog cuando seleccionamos las
. mejores semillas para la siguiente cosecha o cuando cruzamos animales
con diferentes caracteristicas!




Ese
procedimiento en el
laboratorio suena muy
complicado.

S

e 1.

N
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En el fondo, es lo mismo que ‘
ustedes han hecho a través de muchisimos
aflos; y s¢ reflgja en todo lo que usted
sabe, por ejemplo, sobre plantas

medicinales.

e Y okt e




¢Qué podriamos hacer
noeotros para qué nuestro
conocimiento sirva al resto de la gente,

pero que también nos beneficie a
nosotros?

Todos tenemos derecho a
usar los recursos, pero tenemos
que asegurar que los beneficios sean
compartidos en forma justa y
equitativa.




¥Cémo accedemos a
los recureos de la diversidad
bioldgicaz

Cada Estado, en ¢lercicio de sus derechos
soberanos, debe regular |a forma en que se va
a dar el acceso, pero debe garantizar:
¢ Consentimiento fundamentado previo.
* Distribucién justa y equitativa de benefi-
cios.
* Transferencia de tecnologia.

blolégica primero tenemdgaue conocerlos. Fo-
demos utilizar un método tientifico o un proce-
dimiento basado en la experiencia. ™

Para acceder a los rcci:s de la diversidad

De cualquier forma tenemos que afiadirle la
capacidad intele de innovar, que sdlo tie-
ne el ser humano.

Algunas personas piensan que este aporte in-
telectual tiene que ser protegido y retribuido y
para ello existe un sistema de propiedad igke-
lectual. ‘

Otras personas piensan que el conocimiento
debe ser accesible para todo el mundp, sobre
todo aquellos conocimientos gcnfa@ de
forma colectiva y tranemitidos de uta genera-
cién a otra.



DERECHOS DE PROPIEDAD
INTELECTUAL

En el caso de tecnologia sujeta a patentes y
otras derechos de propiedad intelectual, el ac-
ceso a esa tecnologia y su transferencia se ase-
| 5 gurardn en condiciones que tengan en cuenta la
. ? proteccién adecuada vy eficaz de los derechos
de propiedad intelectual vy sean compatibles
con ella.

i ARTICULO 18, inciso 2:
:

* Patente: es el derecho que se otorga al
inventor para utilizar durante un plazo
establecido, en forma exclusiva, su in-
vencion, o bien para permitir su uso por
terceros recibiendo a cambio beneficios
que se derivan de ello.




La diversidad cultural

También la diversidad cultural humana podria considerarse como parte de
la biodive . Al igual que la diversidad genética o de especies, algunos
atributos de Jas culturas humanas (por ejemplo, el nomadismo o la rotacién
de los cultivos) representan “soluciones” a los problemas de la superviven-
cia en determinados ambientes.

turdayuda a las personas a adaptarse a la variacién del entorno. La diver-
sida¥f cuftural se manifiesta por la diversidad del lenguaje, de las creencias
religiosas, de las practicas de manejo de la tierra, en el arte, en la musica,
en la estruggura social, en la seleccién de los cultivos, en la dieta y en todo
ntimero contebible de otros atributos de la sociedad humana.

Adﬁ?&és, al igl.’l que otros aspectos de la biodiversidad, la diversidad cul-

Estrategia Global para la Bipdiversidad.
WRI, UICN, PNUMAgN 992.




RESPETO A LOS CONOCIMIENTOS,
INNOVACIONES Y PRACTICAS DE
CARACTER TRADICIONAL

ARTICULD 8, inciso j2

Cada parte contratante, en la medida de lo posible y segin
proceda:

a) Con arreglo a su legislacién nacional, respetard, pre-
servard y manendrd los conocimientos, 1as innovacio-
nes y las practicas de las comunidades igdigenas y lo-
cales que entrafien estilos tradicionales‘vida perti-
nentes para la conservacion y la utilizacidh sostenible
de la diversidad biol6gigl y promoverd su aplicacién
mds amplia, con la a citn y la participacién de
quienes posean esos cimientos, innovaciones y
pricticas, y fomentard &l que lo eficios derivados
de la utilizacién de esos cono’ntos, innovaciones

y practicas se compartan equifdtivamente,

) ¥ N
Yo reconozco entre mis Go
derandos “Que las comuni
des locales y las comunidades
indigenas tienen sistemas de
vida tradicionales basados en
los recursos biolbgicos™.
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' FOMENTO DEL USO TRADICIONAL
" DELOSRECURSOS

ARTICULO 10, inciso ¢t

Cada parte contratante, en la medida de lo posible y se-
gun proceda:

Protegerd y alentard la utilizacion consuetudinaria de
los recursos biol6gicos, de conformidad con las practi-

cas culturales tradicionales que sean compatibles con
las exigencias de la conservacién o de la utilizacion

S
A%
-

“ COOPERACION PARA EL DESARROLLO
DE TECNOLOGIAS AUTOCTONAS

ARTICULO 18, inciso 4: .

De conformidad con la legislacion vy las politicas nacio-
nales, las partes contratantes fomentardg vy desarrollaran
métodos de cooperacion para el des?!o y utilizacién
de tecnologias, incluidas las tecnoldflas autéctonas vy
tradicionales, para la consecucién de los objetivos del
presente Convenio. Con tal fin, las partes contratantes

promoveran también la cooperacion para ita-
cién de personal y el intercambio de ex

%




Otra de las convenciones internacionales
que trabajan por la conservacién de la di-
versidad bioldgica es el Convenio 169, so-
bre pueblos indigenas y tribales en palses
independientes, firmado en junio de 1989,

EL CONVENIO 169 SE FUNDAMENTA
EN EL RESPETO A LA CULTURA, FOR-
MAS DE VIDA, TRADICIONES Y DERE-
CHO CONSUETUDINARIO. PRESUME
QUE ESTOS ASPECTOS FORMAN PAR-
TE DE LOS ESTADOS EN QUE SE EN-
CUENTRAN, PERO QUE MANTIENEN
SU PROPIA IDENTIDAD, ESTRUCTURA
Y TRADICIONES. EL CONVENIO ASU-
ME QUE ESTAS FORMAS DE VIDA,
RADICIONES 'Y DERECHO NECESI-
AN SER PROTEGIDOS.




Los (nicos que pueden Ig r que los objetivos gue yo he planteado se cumplan,
50N ustedes. i

Todavia hay muchas preguntas sin respuesta. Hay muchos temas de los que
ho hemos hablado.

Mucho tiene que hacer cada uno de los Estacos que ratifiquen su compromi-
80 conmigo y otras cosas las haremas en conjunto en las Conferencias de las
Fartes.

Conferencia de las Fartes esta formada por todos los Estados que me han
ado. Tengo ademas una Secretaria que estd en Montreal, Canada, y un
i 'e asesores que conforman el ér@ano Subgidiario de Asesoramiento
CientFico, Técnico y Tecnolégico.

ke
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For gjemplo, uno de los temas que hemos dejado para un Protocolo, que es co-
mo un anexo de lo que ya los palses han acordado, se referiria a las posibles
consecuenci; a manipulacién de organismos vivos modificados.

Wterés, porque los organismos
¢ pueden dar mayores

o igacion cientifica, tan-
e PIUCLos propios.

~—_
W un pape e ¢! A8Barrcllo de productos que
A g vez 1o pas en cuenta la necesidad de
' Bbdgics v prevenic efectos adversos que puedan deri-
oo vivos modificados,

LITTees

2

z

i de la diversidad bioldgica es posible con la participacion de
pueblos indigenas, universidades, empresa privada y grupos campesinos, en un
marco de respeto, cooperacigh y equidad.




La Oficina Regional para Mesoamérica de la
LICN tiene la misién de identificar e imple-
mentar estrategias que dinamicen las accio-
nes de miembros, aliados y usuarios de los
recursos naturales mesoamericancs. Desde
su fundacién en 1988, ORMA coordina una
serie de actividades con las instituciones gu-
bernamentales y no gubernamentales miem-
bros de la UICN, con el propésito de poner
en practica el concepto de desarrollo soste-
nible como una respuesta apropiada a las
necesidades de largo plazo de esta hermosa
region mesoamericana.

UICN - UNION MUNDIAL PARA
LA NATURALEZA

ndada en 1948, Lo Unidn Mundial para la Natura-
cra agrupa a Estados soberanos, agencias wiherna-

moentales v una diversa gama de organizadiones no

wibernamentales, en una alianza dnica de cerca de
YOO miembros diseminados en 133 paises. La Lnion
Mundial para la Naturaleza tortalece ¢l trabajo e sus
migmbros, con el proposito de realizar sus capacida-
dus vy apovar el establecimiento de alianzas globales
para sahvaguardar los recursos naturales a nivel jocal,
regional v global




